
 

 

 

Deklaracja Zgodności UE 

/EU Declaration of Conformity/ 

/Megfelelőségi Nyilatkozat EU/ 

/EÚ vyhlásenie o zhode/ 

/EU prohlášení o shodě/ 

/Декларация за съответствие на ЕС/ 

/Declarația de conformitate a UE/ 

/EU-Konformitätserklärung/ 

/Dichiarazione di conformità UE/ 

PL EN HU SK CS BG RO DE IT 

Producent 

/Manufacturer//Gyártó//Výrobca//Výrobce//Пр

оизводител/ 

/Producător//Hersteller//Produttore/ 

Jiangsu Holly Manufacturing Co., Ltd. 

Building 9, Xi Huan Bei Lu, Dongxing Town, 

Jingjiang City, Jiangsu 214533, China 

Upoważniony Przedstawiciel 

/Authorized Representative//Felhatalmazott 

képviselő//Autorizovaný zástupca/ 

/Zplnomocněný zástupce// Упълномощен 

представител// Reprezentant autorizat/ / 
Bevollmächtigter Vertreter// Rappresentante 

autorizzato/ 

Grupa Topex Sp. z o.o. Sp.k. 

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa 

Wyrób 

/Product/ 

/Termék/ 

/Produkt/ 

/Produkt/ 

/Продукт/ 

/Produs/ 

/Produkt/ 

/Prodotto/ 

Rękawice robocze 

/Working gloves/ 

/Munkakesztyű/ 

/Pracovné rukavice/ 

/Pracovní rukavice/ 

/Работни ръкавици/ 

/Mănuși de lucru/ 

/Arbeitshandschuhe/ 

/Guanti da lavoro/ 

Oznaczenie wyrobu producenta 

/Manufacturer's product designation//A gyártó 

termékmegjelölése//Označenie produktu 

výrobcu//Označení výrobku 

výrobcem//Обозначение на продукта на 

производителя/ 

/Denumirea produsului de către 

producător//Produktbezeichnung des 

Herstellers//Denominazione del prodotto del 

produttore/ 

1805 

Oznaczenie wyrobu Upoważnionego 

Przedstawiciela /Designation of the authorized 

representative's product//A meghatalmazott 

képviselő termékének megnevezése//Označenie 

výrobku splnomocneného zástupcu//Označení 

výrobku zplnomocněného 

zástupce//Обозначение на продукта на 

оторизирания представител//Desemnarea 

produsului reprezentantului 

autorizat//Bezeichnung des Produktes des 

Bevollmächtigten//Designazione del prodotto 

del rappresentante autorizzato/ 

97G100 

Nazwa handlowa 

/Commercial name//Kereskedelmi név/ 

/Obchodný názov//Obchodního názvu/ 

/Търговско наименование//Nume 

comercial//Handelsname/ 

/Nome depositato/ 

GRAPHITE 

Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta 

/This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/ 

/Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos felelőssége mellett adják ki/ 

/Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu/ 

/Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce/ 



 

 

/Тази декларация за съответствие се издава на единствената отговорност на производителя/ 

/Această declarație de conformitate este emisă sub responsabilitatea exclusivă a producătorului/ 

/Diese Konformitätserklärung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt/ 

/Questa dichiarazione di conformità viene rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del produttore/ 

 

 

 

 

 

 

Opisany wyżej wyrób jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:  

/The above listed product is in conformity with the following UE Directives://A fent jelzett termék megfelel az alábbi irányelveknek:/ 

/Vyššie popísaný výrobok je v zhode s nasledujúcimi dokumentmi://Výše popsaný výrobek splňuje následující dokumenty:/ 

/Описаният по-горе продукт отговаря на следните документи://Produsul descris mai sus respectă următoarele documente://Das oben 

beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten://Il prodotto sopra descritto è conforme ai seguenti documenti:/ 

 

 

 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 

/Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament And Of The Council/ 

/Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/425 Rendelete/ 

/Nariadenie Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2016/425/ 

/Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425/ 

/Регламент (ЕС) 2016/425 на Европейския парламент и на Съвета/ 

/Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European și al Consiliului/ 

/Verordnung (EU) 2016/425 des Europäischen Parlaments und des Rates/ 

/Regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo e del Consiglio/ 

 

 

oraz spełnia wymagania norm: 

/and fulfils requirements of the following Standards://valamint megfelel az alábbi szabványoknak://a spĺňa požiadavky:/ 

/a splňuje požadavky norem:/ /и отговаря на изискванията на стандартите://și îndeplinește cerințele standardelor://und erfüllt die Anforderungen der 

Normen:/ /e soddisfa i requisiti delle norme:/ 

EN 388:2016; EN 420:2003+A1:2009 

 

Jednostka Notyfikowana:/Noified Body//Bejelentett szervezet//Notifikovaný organ//Oznámená jednotka//Нотифицирана единица//Unitate 

notificată//Benachrichtigte Einheit//Unità notificata/ 

No. 0075; CTC, Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07, France 

 

Wydała certyfikat badania typu UE (moduł B) numer:/Number of EU type certificate (Module B)//Az EU típusú bizonyítvány tanúsítványa//Certifikát počet 

typu osvedčenia EÚ//Číslo certifikátu EU přezkoušení typu//Номер на сертификата за ЕС изследване на типа//Numărul certificatului de examinare UE 

de tip//EU-Musterprüfbescheinigungsnummer//Numero del certificato di esame UE del tipo/ 

0075/1891/162/01/20/0173 

 

 

Podpisano w imieniu:  

/Signed for and on behalf of:/ 

/A tanúsítványt a következő nevében és megbízásából írták alá/ 

/Podpísané v mene:/ 

/Podepsáno jménem:/ 

/Подписано от името на:/ 

/Semnat în numele:/ 

/Unterzeichnet im Namen von:/ 

/Firmato per conto di:/ 

Grupa Topex Sp. Z o.o. Sp.k. 

Ul. Pograniczna 2/4 

02-285 Warszawa 

 

 

 
Paweł Kowalski 

Pełnomocnik ds. jakości firmy GRUPA TOPEX 

/GRUPA TOPEX Quality Agent/ 

/A GRUPA TOPEX Minőségügyi meghatalmazott képviselője/ 

/Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/ 

/Zástupce pro Kvalitu TOPEX GROUP/ 

/Качествен представител на GRUPA TOPEX/ 

/Reprezentant de calitate al GRUPA TOPEX/ 

/Qualitätsbeauftragter von GRUPA TOPEX/ 

/Rappresentante della qualità di GRUPA TOPEX/ 

 

Warszawa, 2023-02-23 
 

 
 

 


